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P9 TA(2020)0224
Wywoz broni: wdrazanie wspdlnego stanowiska 2008/944/WPZiB

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 wrzes$nia 2020 r. w sprawie wywozu broni: wdrazanie wspélnego
stanowiska 2008/944/WPZiB (2020/2003(INI))

(2021/C 385/06)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac zasady zawarte w art. 346 ust. 1 lit. b) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) w sprawie
produkeji broni lub handlu bronia, w art. 42 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) w sprawie okrelania
seuropejskiej polityki w zakresie zdolnosci i uzbrojenia” oraz w art. 21 TUE, w szczegdlnosci wspieranie demokracji
i pafistwa prawnego oraz utrzymanie pokoju, zapobieganie konfliktom i umacnianie bezpieczenistwa miedzynarodo-
wego,

— uwzgledniajac decyzje Rady (WPZiB) 2019/1560 z dnia 16 wrzesnia 2019 r. zmieniajaca wspdlne stanowisko
2008/944|WPZiB okreslajace wspdlne zasady kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzetu wojskowego (')
i konkluzje Rady z dnia 16 wrzesnia 2019 r. o przegladzie wspdlnego stanowiska,

— uwzgledniajac 20. sprawozdanie roczne przygotowane zgodnie z art. 8 ust. 2 wspdlnego stanowiska (%),
— uwzgledniajac 21. sprawozdanie roczne przygotowane zgodnie z art. 8 ust. 2 wspdlnego stanowiska (°),

— uwzgledniajac decyzje Rady (WPZiB) 2018/101 z dnia 22 stycznia 2018 r. w sprawie propagowania skutecznych
kontroli wywozu broni (%) i decyzje Rady (WPZiB) 2017/915 z dnia 29 maja 2017 r. w sprawie dziatan informacyjnych
Unii wspierajacych wdrozenie Traktatu o handlu bronig (°),

— uwzgledniajac decyzje Rady (WPZiB) 2019/2191 z dnia 19 grudnia 2019 r. w sprawie wsparcia globalnego
mechanizmu raportowania w zakresie nielegalnej broni konwencjonalnej i amunicji do tych rodzajéw broni w celu
zmniejszenia ryzyka ich przenikania i nielegalnego transferu (,iTrace IV”) (%),

— uwzgledniajac uaktualniony wsp6lny wykaz uzbrojenia Unii Europejskiej przyjety przez Rade w dniu 17 lutego
2020 r. (),

— uwzgledniajac przewodnik do wspélnego stanowiska,

— uwzgledniajac Porozumienie z Wassenaar z dnia 12 maja 1996 r. w sprawie kontroli eksportu broni konwencjonalnej
oraz towar6éw i technologii podwéjnego zastosowania, wraz z zaktualizowanymi w grudniu 2019 r. wykazami tych
towaréw i technologii oraz amunicji,

— uwzgledniajac Traktat o handlu bronia przyjety przez Zgromadzenie Ogélne ONZ w dniu 2 kwietnia 2013 r. (%), ktory
wszedt w zycie w dniu 24 grudnia 2014 r.,
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— uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/43/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie uproszczenia
warunkéw transferow produktéw zwigzanych z obronnoscia we Wspdlnocie () oraz dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/81/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania niektérych
zamé6wien na roboty budowlane, dostawy i ustugi przez instytucje lub podmioty zamawiajace w dziedzinach
obronnosci i bezpieczenstwa i zmieniajacg dyrektywy 2004/17[WE i 2004/18/WE ('9),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajace wspolnotowy system
kontroli wywozu, transferu, posrednictwa i tranzytu w odniesieniu do produktéw podwéjnego zastosowania ('),
zmienione rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2016/1969 z dnia 12 wrzesnia 2016 r.(*?), oraz wykaz
produktéw i technologii podwdjnego zastosowania zawarty w zalaczniku I do tego rozporzadzenia (zwane dalej
yrozporzadzeniem w sprawie produktéw podwdjnego zastosowania”),

— uwzgledniajac rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1092 z dnia 18 lipca 2018 r. ustanawiajace
Europejski program rozwoju przemystu obronnego majacy na celu wspieranie konkurencyjnosci i zdolnosci
innowacyjnych przemystu obronnego Unii (*3),

— uwzgledniajac wniosek Komisji w sprawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 czerwca 2018 1.
ustanawiajacego Europejski Fundusz Obronny (COM(2018)0476),

— uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa, przy
wsparciu Komisji, skierowany do Rady i dotyczacy decyzji Rady ustanawiajacej Europejski Instrument na rzecz Pokoju
(HR(2018)94),

— uwzgledniajac cele zréwnowazonego rozwoju ONZ, zwlaszcza cel 16 dotyczacy promowania pokojowych
i inkluzywnych spoleczenistw sprzyjajacych zréwnowazonemu rozwojowi,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenistwa ONZ 2216 (2015) w sprawie embarga na brofi wobec Jemenu oraz
sprawozdanie A/HRC/[39/43 Biura Wysokiego Komisarza NZ ds. Praw Czlowieka (OHCHR) dotyczace sytuacji
w zakresie praw czlowieka w Jemenie, w tym naruszen i naduzy¢ od wrze$nia 2014 r.,

— uwzgledniajac decyzje Rady (WPZiB) 2020/472 z dnia 31 marca 2020 r. w sprawie operacji wojskowej Unii
Europejskiej na Morzu Srédziemnym (EUNAVFOR MED IRINI) (*4),

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ 2473 (2019) przyjeta w dniu 10 czerwca 2019 1., w ktdrej
ponowiono $rodki majace na celu zastosowanie wobec Libii embarga na bron, oraz o$wiadczenie misji ONZ
ds. wspierania Libii (UNSMIL) z dnia 25 stycznia 2020 r. w sprawie ciaglych naruszeri embarga na bron wobec Libii,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ 1970 (2011) w sprawie wprowadzenia embarga na bron w Libii
oraz wszystkie kolejne rezolucje Rady Bezpieczenistwa, a takze jej rezolucje 2292 (2016), 2357 (2017), 2420 (20138)
i 2473 (2019) w sprawie rygorystycznego wdrazania embarga na bron,

— uwzgledniajac publikacje ONZ z 2018 r. zatytulowang ,Securing our Common Future: An Agenda for Disarmament”
[Zabezpieczy¢ naszg wspdlng przyszlo§é: plan dziatania na rzecz rozbrojenial,

() DzU.L 146 z 10.6.2009, s. 1.
(%  DzU.L 216 z 20.8.2009, s. 76.
(") Dz.U.L 134z 29.5.2009, s. 1.
(3 DzU.L 307 z 15.11.2016, s. 1.
(%) Dz.U.L 200z 7.8.2018, s. 30.
(% Dz.U.L 101 z 1.4.2020, s. 4.



22.9.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 385/49

Czwartek, 17 wrzes$nia 2020 r.

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/125 z dnia 16 stycznia 2019 r. w sprawie
handlu niektérymi towarami, ktére moglyby by¢ uzyte do wykonywania kary $mierci, tortur lub innego okrutnego,
nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania (*%),

— uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej z dnia 16 pazdziernika 2019 r. w sprawie Turcji, w ktérych zatwierdzono
konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych z dnia 14 paZdziernika 2019 r. w sprawie nielegalnych dzialafi Turcji
w poinocnej Syrii i wschodniej czgici Morza Srédziemnego,

— uwzgledniajac cel zréwnowazonego rozwoju ONZ nr 16 dotyczacy promowania pokojowych i inkluzywnych
spoleczenstw sprzyjajacych zréwnowazonemu rozwojowi (1),

— uwzgledniajac sprawozdanie Biura Wysokiego Komisarza NZ ds. Praw Czlowieka dla Rady Praw Czlowieka dotyczace
wplywu transferu broni na korzystanie z praw czlowieka (%),

— uwzgledniajac  swoje weczesniejsze rezolucje w sprawie wywozu broni i wdrazania wspdlnego stanowiska,
w szczegblnodci rezolucje z dni 14 listopada 2018 r. (*¥), 13 wrze$nia 2017 r.(**) i 17 grudnia 2015 r. (%),

— uwzgledniajac swoje zalecenie z dnia 28 marca 2019 r. dla Rady i Wiceprzewodniczacego Komisji | Wysokiego
Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa w sprawie wniosku Wysokiego Przedstawiciela
Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa, przy wsparciu Komisji, skierowanego do Rady i dotyczacego
decyzji Rady ustanawiajacej Europejski Instrument na rzecz Pokoju (*'),

— uwzgledniajac swoje rezolucje w sprawie sytuacji humanitarnej w Jemenie z dni 25 lutego 2016 r. (%), 15 czerwca
2017 r.(*) i 30 listopada 2017 r. (**),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 27 lutego 2014 r. w sprawie stosowania uzbrojonych dronéw (*),

— uwzgledniajac warsztaty pt. ,The implementation of the EU arms export control system” [,Wdrozenie unijnego systemu
kontroli wywozu broni”], ktére odbyly si¢ na posiedzeniu Podkomisji Bezpieczefistwa i Obrony w dniu 12 kwietnia
2017 r.,

— uwzgledniajac badanie pt. ,Recommendations for a transparent and detailed reporting system on arms exports within
the EU and to third countries” [, Zalecenia dotyczgce systemu przejrzystego i szczegblowego raportowania w zakresie
wywozu broni w UE i do panstw trzecich”] zaméwione przez Podkomisje Bezpieczefistwa i Obrony,

— uwzgledniajac Traktat miedzy Republika Federalna Niemiec i Republika Francuskg w sprawie wspdlpracy i integracji
franko-germanskiej z dnia 22 stycznia 2019 r. (traktat z Akwizgranu),

— uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych UE z dnia 21 sierpnia 2013 r. w sprawie Egiptu,
— uwzgledniajgc art. 54 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych (A9-0137/2020),

A. majac na uwadze, Ze ostatnie dane SIPRI (*) pokazujg, iz wyw6z broni z UE-28 stanowit w latach 2015-2019 okoto
26 % ogblnoswiatowej warto$ci wywozu broni, co czyni UE-28 drugim co do wielkosci dostawca broni na $wiecie, po
Stanach Zjednoczonych (36 %), a przed Rosja (21 %); majac na uwadze, zezgodnie z art. 346 TFUE produkcja broni lub
handel bronia stanowia kompetencje panstw czlonkowskich;

*) Dz.U. L 30 z 31.1.2019, s. 1.

(") https://sustainabledevelopment.un.org/sdg16

(") AJHRC/35/8.

(") Teksty przyjete, P8_TA(2018)0451.

(")  Dz.U.C 337 z 20.9.2018, s. 63.

(*)  Dz.U.C 399 z 24.11.2017, s. 178.

() Teksty przyjete, P8_TA(2019)0330.

(*)  Dz.U.C 351z 31.1.2018, s. 142.

(*)  Dz.U.C 331 z 18.9.2018, s. 146.

(% DzU. C 356 z 4.10.2018, s. 104.

() Dz.U. C 285 z 29.8.2017, s. 110.

(*)  Sztokholmski Migdzynarodowy Instytut Badaf nad Pokojem (SIPRI), nota informacyjna z marca 2020 r. pt. ,Trends in international
arms transfers, 2019” [,Trendy w mig¢dzynarodowym transferze broni, 2019 r."].
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B. majac na uwadze, ze ostatnie dane SIPRI pokazuja, iz UE-28 jest drugim pod wzgledem wielkosci eksporterem broni
zaréwno do Arabii Saudyjskiej, jak i Zjednoczonych Emiratéw Arabskich; majac na uwadze, ze wedlug dzialajacej przy
ONZ grupy wybitnych ekspertéw miedzynarodowych i regionalnych strony konfliktu zbrojnego w Jemenie dopuscily
si¢ i nadal dopuszczajg si¢ naruszen i przestepstw naruszajacych prawo miedzynarodowe;

C. majgc na uwadze, ze wywoz uzbrojenia, broni i sprzetu zwigksza zdolnosci przemystu obronnego do skutecznego
badania i rozwoju technologii obronnych, zapewniajac tym samym panstwom czlonkowskim UE zdolno$¢ do obrony
ich terytorium i ochrony obywateli;

D. majgc na uwadze, Ze na $wiecie nabiera tempa nowy wyscig zbrojeni, a gtéwne potegi militarne nie polegajg juz na
kontroli zbrojen i rozbrojeniu w celu ograniczania napie¢ miedzynarodowych i poprawy globalnego Srodowiska
bezpieczenstwa;

E. majgc na uwadze, ze wspdlne stanowisko Rady z dnia 8 grudnia 2008 r. jest zasadniczym instrumentem wzmacniania
wspolpracy i zwigkszenia koordynacji polityki eksportowej pafistw cztonkowskich;

F. majac na uwadze, Ze pafistwa cztonkowskie dostrzegaja szczeg6lng odpowiedzialnosé, ktéra moze wynikaé z wywozu
technologii wojskowych i sprzetu wojskowego do pafistw trzecich oraz ich wplywu na istniejace napiecia i konflikty lub
ich poglebiania;

G. majgc na uwadze, ze globalny kryzys wywolany pandemig COVID-19 moze mie¢ istotne reperkusje geostrategiczne
i dodatkowo uwidacznia potrzeb¢ zbudowania prawdziwej strategicznej autonomii europejskiej;

H. majac na uwadze, ze Rada do Spraw Zagranicznych UE stwierdzita w konkluzjach z dnia 21 sierpnia 2013 r., iz ,[p]
anstwa cztonkowskie uzgodnily, ze zawieszone zostang zezwolenia na wywéz do Egiptu wszelkiego sprzetu, ktory
moglby zosta¢ uzyty do represji wewnetrznych, ponownej ocenie poddane zostang zezwolenia na wywoz sprzetu,
ktorego dotyczy wspolne stanowisko 2008/944/WPZiB, oraz przeprowadzony zostanie przeglad pomocy udzielanej
Egiptowi przez panstwa czlonkowskie w zakresie bezpieczenstwa”; majac na uwadze, ze przedsigbiorstwa z siedzibami
w niektérych panstwach czlonkowskich UE nadal wywoza do Egiptu technologie stuzaca inwigilacji i inny sprzet
stuzacy do ochrony, tym samym ulatwiajac hakowanie i instalowanie zlosliwego oprogramowania, a takze innego
rodzaju ataki, zaréwno fizyczne, jak i w internecie, na obroncoéw praw czlowieka i dzialaczy spoleczenstwa
obywatelskiego; majac na uwadze, ze dzialalno$¢ ta doprowadzita do stlumienia wolnosci wypowiedzi w internecie;

I. majagc na uwadze, ze w coraz bardziej niestabilnym i wielobiegunowym $wiecie, w ktérym rosna w site ruchy
nacjonalistyczne, ksenofobiczne i antydemokratyczne, niezmiernie wazne jest, by Unia Europejska stala sig
wplywowym graczem na arenie $wiatowej oraz utrzymala swoja wiodacg role globalnej ,migkkiej sity” zobowigzanej
do rozbrajania zaréwno broni konwencjonalnej, jak i jadrowej, inwestujgcej w zapobieganie konfliktom, zarzgdzanie
kryzysowe i mediacje przed zwrdceniem si¢ ku opcjom wojskowym;

J. majagc na uwadze, ze wywdz broni ma zasadnicze znaczenie dla wzmocnienia europejskiej obronnej bazy
technologicznej i przemystowej oraz ze przemyst obronny zajmuje si¢ przede wszystkim zapewnieniem obrony
i bezpieczenistwa panstw czlonkowskich Unii, przyczyniajac si¢ jednocze$nie do realizacji WPZiB;

K. majgc na uwadze, Ze rozbieznosci w podejiciu panstw cztonkowskich do wywozu broni czasami ostabiaja zdolno$¢ UE
do osiggnigcia celéw polityki zagranicznej, a takze podwazaja jej wiarygodno$¢ jako podmiotu méwigcego jednym
glosem na arenie migdzynarodowej;

L. majgc na uwadze, ze zaréwno globalne, jak i regionalne $rodowisko bezpieczefistwa uleglo drastycznej zmianie,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do poludniowego i wschodniego sasiedztwa Unii;

M. majac na uwadze, ze takie Srodki w zakresie przejrzystosci wojskowej jak sprawozdania w sprawie wywozu broni
przyczyniajg si¢ do budowy transgranicznego zaufania;

20. i 21. sprawozdanie roczne UE w sprawie wywozu broni

1. podkresla, Ze utrzymanie przemystu obronnego stanowi czg¢$¢ mechanizmu samoobrony Unii oraz jest
komponentem jej strategicznej autonomii; zauwaza, ze bedzie to mozliwe tylko wéwczas, gdy panstwa czlonkowskie
beda priorytetowo traktowaé produkty europejskie w swoich programach dotyczacych sprzetu; podkresla, ze rentowny
rynek europejski ograniczylby zalezno$¢ od wywozu broni do pafstw trzecich;
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2. przypomina, Ze wspélne stanowisko przewiduje procedure przejrzystosci, ktdrej wyrazem jest publikacja rocznych
sprawozdaii UE na temat wywozu broni; pomimo opdZnienia z zadowoleniem przyjmuje publikacje 20. i 21.
sprawozdania zgodnie z art. 8 ust. 2 wspdlnego stanowiska Rady 2008/944/WPZiB, opracowanego przez Grupg Robocza
Rady ds. Wywozu Broni Konwencjonalnej (COARM) i opublikowanego w Dzienniku Urzedowym; uwaza, ze
opublikowanie obydwu sprawozdan stanowi krok naprzéd w kierunku wspdlnego stanowiska UE w kwestii wywozu
broni, w kontekscie migdzynarodowym wigzacym si¢ z coraz wigkszymi wyzwaniami, charakteryzujacym si¢ rosngcymi
wolumenami wywozu i coraz nizszymi poziomami przejrzystosci; uwaza, ze obydwa sprawozdania sa cennym
uzupelnieniem sprawozdan ONZ w sprawie globalnej i regionalnej przejrzystosci wywozu broni;

3. odnotowuje wysilki panstw cztonkowskich na rzecz przestrzegania art. 346 ust. 1 lit. b) TFUE dotyczacego produkgji
broni lub handlu bronig;

4. zauwaza, ze 19 panstw czlonkowskich przekazato pelne informacje do 20. sprawozdania rocznego, a 19 — do 21.
sprawozdania rocznego; wzywa wszystkie panistwa cztonkowskie do pelnego wywiazywania si¢ z podjetych zobowigzan,
zgodnie ze wspdlnym stanowiskiem w czasach malejacej globalnej przejrzystosci w handlu bronia, ze szczegdlnym
wskazaniem kilku gtéwnych krajow eksportujacych bron; podkresla, ze przekazanie pelnych informacji oznacza
poinformowanie o facznej liczbie i wartosci udzielonych zezwolen oraz wartosci faktycznego wywozu w podziale na kraj
przeznaczenia i kategorie w wykazie uzbrojenia; zauwaza, ze w odniesieniu do 20. rocznego sprawozdania 27 panstw
czonkowskich, z wyjatkiem Grecji, przekazalo co najmniej czeSciowe informacje, a w odniesieniu do 21. rocznego
sprawozdania wszystkie 28 panstw czlonkowskich przekazalo dane, przy czym okolo jedna trzecia przekazala dane
nickompletne; z zadowoleniem przyjmuje jednak dodatkowe informacje przekazane przez rzady za posrednictwem
sprawozdan krajowych; ponawia swéj wniosek, by wszystkie panstwa czlonkowskie, ktore nie przekazaly pelnych
informacji, dostarczyly dodatkowe informacje na temat dokonanego wywozu na potrzeby nastepnego sprawozdania
rocznego;

5. jest zaniepokojony, ze panstwa czlonkowskie wykorzystujg bardzo rézne informacje, aby generowa¢ dane na temat
wartosci zezwolen, co komplikuje mozliwo$¢ skutecznego wykorzystania spéjnych i poréwnywalnych danych; podkresla
znaczenie informowania o faktycznym wywozie broni, w tym jego calkowitej wartosci i ilosci, na podstawie globalnych
i ogdlnych licencji w podziale na kategorie w wykazie uzbrojenia i kraj przeznaczenia;

6. apeluje do panstw czlonkowskich o wzmocnienie koordynacji oraz zdefiniowanie wspdlnych najlepszych praktyk
gromadzenia i przetwarzania informacji i danych, aby przygotowywac¢ bardziej zharmonizowane sprawozdania roczne
i tym samym poprawi¢ ich przejrzysto$¢ i przydatnosé;

7. zauwaza, ze zgodnie z dwoma ostatnimi sprawozdaniami rocznymi kraje Bliskiego Wschodu i Afryki Péinocnej —
regionu, w ktérym panuje szereg konfliktéw zbrojnych, pozostajg gldwnym regionem docelowym wywozu; odnotowuje,
ze regiony te borykaja si¢ z istotnymi i cigglymi wyzwaniami w obszarze bezpieczenstwa oraz ze kazdy wywdz nalezy
ocenia¢ indywidualnie w kontekscie o$miu kryteriow wspdlnego stanowiska;

8.  popiera zobowiazanie Rady do wzmocnienia kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzetu wojskowego;
odnotowuje gotowo$¢ panstw czlonkowskich do zacie$nienia wspolpracy i promowania koordynacji dzialan w tym
obszarze w ramach WPZiB; z zadowoleniem przyjmuje te wysitki, poniewaz sg zgodne z ogélnymi celami wspdlnej
polityki zagranicznej i bezpieczenistwa (WPZiB) ustanowionymi w art. 21 TUE oraz priorytetami regionalnymi okre§lonymi
w globalnej strategii UE (2016 r.); w zwiazku z tym apeluje do panstw czlonkowskich o opracowanie, wdrozenie
i utrzymywanie w mocy wspdlnych norm zarzadzania transferem technologii wojskowych i sprzetu wojskowego;

9.  przypomina, ze zgodnie z celami WPZiB UE wprowadzila szereg embarg na bron, wlacznie ze wszystkimi embargami
ONZ, wobec takich panstw jak Bialorus, Chiny, Federacja Rosyjska, Iran, Jemen, Korea Pélnocna, Libia, Mjanma/Birma,
Republika érodkowoafrykaﬁska, Somalia, Sudan, Sudan Potudniowy, Syria, Wenezuela i Zimbabwe; zauwaza, ze chociaz
embarga te moga pozbawi¢ dany kraj zasobéw wojskowych, w niektorych przypadkach przyczyniaja si¢ do pokoju
i stabilno$ci w regionie; zauwaza, ze dzigki nim UE nie przyczynia si¢ do kryzyséw humanitarnych, naruszen praw
czlowieka ani aktow okrucienstwa; wzywa UE, aby pomogla zwigkszy¢ zdolnosci panstw czlonkowskich do wdrozenia
solidnych procedur monitorowania przestrzegania przez wszystkie panstwa czlonkowskie embarg na bron oraz by
upubliczniala odpowiednie ustalenia (¥');

(*)  https:/|www.sanctionsmap.eu/#/main?checked=
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10.  przypomina o swojej rezolucji z dnia 4 pazdziernika 2018 r. w sprawie sytuacji w Jemenie; w tym kontekscie wzywa
wszystkie pafstwa czlonkowskie UE do powstrzymania si¢ od sprzedazy broni i wszelkiego sprzetu wojskowego Arabii
Saudyjskiej, Zjednoczonym Emiratom Arabskim oraz jakimkolwiek czlonkom koalicji miedzynarodowej, a takze
jemenskiemu rzadowi i innym stronom konfliktu;

11.  z zadowoleniem przyjmuje decyzje rzadéw Belgii, Danii, Finlandii, Grecji, Niderlandow, Niemiec i Woch dotyczace
przyjecia ograniczen w wywozie broni do pafstw nalezacych do koalicji pod przywodztwem Arabii Saudyjskiej
i zaangazowanych w wojng w Jemenie; zauwaza, ze zgodnie z doniesieniami organizacji pozarzadowych w niektorych
przypadkach bron eksportowana do tych krajéw byla wykorzystywana w Jemenie, gdzie 22 mln ludzi potrzebuje pomocy
humanitarnej i ochrony; przypomina, ze taki wywéz wyraznie narusza wspdlne stanowisko; odnotowuje ponowne
przedluzenie moratorium na wywoz broni do Arabii Saudyjskiej przez Niemcy do konca 2020 r., a takze decyzje kilku
panstw cztonkowskich w sprawie egzekwowania pelnych ograniczen; przypomina, ze w okresie od 25 lutego 2016 r. do
14 lutego 2019 r. Parlament co najmniej dziesigciokrotnie apelowal w drodze rezolugji przyjetych na posiedzeniach
plenarnych do wiceprzewodniczacej | wysokiej przedstawiciel o wszczecie procesu prowadzacego do nalozenia embarga na
bron wobec Arabii Saudyjskiej, w tym w 2018 r. wobec innych cztonkéw koalicji pod przywddztwem Arabii Saudyjskiej
w Jemenie; ponawia ten apel;

12.  apeluje do panstw cztonkowskich, aby wziely przyklad z Niemiec, Finlandii i Danii, kt6re po zabdjstwie Dzamala
Chaszukdziego przyjely ograniczenia w wywozie broni do Arabii Saudyjskiej;

13.  ponawia apel do panstw czlonkowskich o podjecie dziatan nastepczych w zwigzku z konkluzjami Rady z dnia
21 sierpnia 2013 r. w sprawie Egiptu, gdzie zapowiedziano zawieszenie zezwolel na wywéz wszelkiego sprzetu, ktory
mogltby zosta¢ wykorzystany do represji wewnetrznych, zgodnie ze wspdlnym stanowiskiem 2008/944/WPZiB, oraz
potepia utrzymujace si¢ nieprzestrzeganie tych zobowigzan przez panstwa czlonkowskie; w zwiazku z tym wzywa panstwa
cztonkowskie do wstrzymania wywozu do Egiptu broni, technologii inwigilacji i innych $rodkéw bezpieczeristwa, ktére
moga ulatwia¢ ataki na obroncéw praw czlowieka i dzialaczy spoleczenstwa obywatelskiego, w tym na media
spolecznosciowe, a takze wszelkie inne represje wewnetrzne; wzywa wiceprzewodniczgcego | wysokiego przedstawiciela
do informowania o aktualnym stanie wspolpracy wojskowej i wspotpracy w dziedzinie bezpieczenstwa migdzy panstwami
czfonkowskimi a Egiptem; apeluje do UE o pelne wdrozenie kontroli wywozu towaréw do Egiptu, zwlaszcza takich,
ktérych mozna uzy¢ do represji, torturowania lub wykonywania kary $mierci;

14.  ponawia swoje niedawne apele o zaprzestanie wywozéw technologii inwigilacji i innych urzadzen, ktére moga
ulatwiaé represje wewnetrzne, do kilku panstw, w tym Egiptu, Bahrajnu, Arabii Saudyjskiej, Zjednoczonych Emiratéw
Arabskich i Wietnamu;

15.  odnotowuje, ze UE organizuje misje w ramach WPBIiO, w tym misj¢ egzekwujacg embargo na bron wobec Libii,
w celu wzmocnienia pokoju i stabilnosci w regionie; wyraza glebokie ubolewanie z powodu cigglych razacych naruszen
embarga na bron wobec Libii, nawet po podjeciu odnosnych zobowigzan przez zainteresowane pafstwa podczas
miedzynarodowej konferencji w sprawie Libii, ktéra odbyla sie w dniu 19 stycznia 2020 r. w Berlinie; apeluje do wszystkich
panstw czlonkowskich o wstrzymanie transferow broni, sprzetu i materialéw stuzacych do inwigilacji i dziatan
wywiadowczych do wszystkich stron zaangazowanych w konflikt libijski;

16.  z zadowoleniem przyjmuje cel operacji IRINI dotyczacy rygorystycznego wdrazania embarga ONZ na brof
z wykorzystaniem $rodkéw powietrznych, satelitarnych i morskich przez prowadzenie kontroli statkéw na morzu pelnym
u wybrzezy Libii, podejrzewanych o przewozenie broni lub powiazanych materialéw do i z Libii, zgodnie z rezolucjami
Rady Bezpieczenistwa ONZ 2292 (2016), 2357 (2017), 2420 (2018) i 2473 (2019);

17.  zdecydowanie potepia podpisanie dwoch protokotéw ustalen miedzy Turcja i Libig w sprawie delimitacji stref
morskich oraz wszechstronnej wspélpracy w zakresie bezpieczenstwa i wspdlpracy wojskowej, ktore s3 wzajemnie
powigzane i stanowig wyraZne naruszenie prawa miedzynarodowego i rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ w sprawie
wprowadzenia embarga na brofi w Libii; przypomina decyzje niektorych panstw cztonkowskich o wstrzymaniu wydawania
zezwolen na wywoz broni do Turgji; przypomina, ze pafistwa czlonkowskie zdecydowane sg przestrzegaé rygorystycznego
stanowiska krajowego w odniesieniu do swojej polityki w zakresie wywozu broni do Turcji na podstawie przepiséw
wspdlnego stanowiska 2008/944/WPZiB, w tym do Scistego stosowania kryterium 4 dotyczacego stabilno$ci w regionie;
wzywa wiceprzewodniczgcego [wysokiego przedstawiciela, by dopoki Turcja bedzie kontynuowaé obecne nielegalne,
jednostronne dziatania we wschodniej czesci basenu Morza Srédziemnego, ktére s3 sprzeczne z suwerennoscig
jakiegokolwiek panstwa czlonkowskiego UE (a zwlaszcza Grecji i Cypru) i prawem miedzynarodowym, i dopdki nie
nawigze dialogu bazujacego na prawie migdzynarodowym, zaproponowal w Radzie inicjatywe polegajaca na zaprzestaniu
udzielania zezwolen na wywoz broni do Turcji przez wszystkie panstwa czlonkowskie UE zgodnie ze wspdlnym
stanowiskiem; wzywa odpowiednie fora w ramach NATO, a zwlaszcza grupe zadaniowa wysokiego szczebla ds. kontroli
broni konwencjonalnej, do pilnego oméwienia kwestii kontroli zbrojen we wschodniej czesci basenu Morza Srédziemnego;
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18.  w odniesieniu do kontroli wywozu apeluje do pafistw cztonkowskich o zwrdcenie wigkszej uwagi na towary, ktére
moga by¢ wykorzystywane zaréwno do zastosowan cywilnych, jak i wojskowych;

19.  zauwaza, ze nie wdrozono mechanizméw sankcji na wypadek zaangazowania si¢ przez pafstwo czlonkowskie
w wywoz, ktory jest wyraznie niezgodny z kryterium 6smym;

Przeglgd wspélnego stanowiska przez Radg

20. z zadowoleniem przyjmuje zamiar Rady dotyczacy zwigkszenia wspdldziatania i przejrzystosci, co stanowilo
glowne cele jej ostatniego przegladu wspdlnego stanowiska, a takze konkluzje Rady w sprawie przegladu wspdlnego
stanowiska, w ktdrych stwierdzono, ze ,wzmocnieniu europejskiej bazy technologiczno-przemystowej sektora obronnego
powinna towarzyszy¢ $cislejsza wspélpraca i konwergencja w dziedzinie kontroli wywozu technologii wojskowych
i sprzetu wojskowego” (2%);

21.  z zadowoleniem przyjmuje ponowione zobowiazanie panstw czlonkowskich do stosowania prawnie wigzacego
wspodlnego stanowiska zmienionego decyzja Rady (WPZiB) 2019/1560 oraz podkresla znaczenie doglebnej oceny
wnioskow o zezwolenie na wywoz technologii wojskowych i sprzetu wojskowego zgodnie z kryteriami przewidzianymi
w tym stanowisku; zwraca uwage, ze decyzja Rady (WPZiB) 2019/1560 i odpowiednie konkluzje z dnia 16 wrzesnia
2019 r. odzwierciedlajg rosnacg wéréd panstw czlonkowskich $wiadomosé, ze potrzebne jest zapewnienie wigkszej
krajowej i ogdlnounijnej przejrzystosci i koordynacji dzialan w obszarze wywozu broni oraz wzmocnienie nadzoru
publicznego w tej newralgicznej dziedzinie bezpieczenstwa narodowego; podkresla, ze decyzje te moga zapewnié
krajowym organom nadzoru, parlamentom i obywatelom UE dokladniejsze informacje na temat strategicznych wyboréw
dokonywanych przez rzady w obszarze, ktory ma bezposredni wplyw na bezpieczefistwo obywateli oraz przestrzeganie
wartosci 1 norm przez ich kraje;

22.  wyraza zaniepokojenie z powodu postepujgcego na $wiecie wyScigu zbrojefi; przypomina, ze ambicja UE jest
odgrywanie roli globalnego podmiotu dzialajacego na rzecz pokoju; w zwiazku z tym wzywa UE do odgrywania aktywnej
roli w dziedzinie nierozprzestrzeniania broni i rozbrojenia na skale $wiatowa; z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze podczas
aktualizacji wspélnego stanowiska uwzgledniono istotne zmiany w tym obszarze, takie jak przyjecie Traktatu o handlu
bronia, ktérego stronami sg wszystkie panstwa czlonkowskie; z zadowoleniem przyjmuje dzialania UE majace na celu
wsparcie upowszechnienia Traktatu o handlu bronig, w szczeg6lnosci pomoc dla panstw trzecich w poprawie i wdrazaniu
skutecznych systeméw kontroli broni zgodnie ze wspdlnym stanowiskiem; apeluje do gtéwnych panstw wywozu broni,
takich jak Stany Zjednoczone, Chiny i Rosja, o podpisanie i ratyfikowanie tego traktatu;

23.  popiera ponowne stwierdzenie przez Radg, ze handel sprzgtem wojskowym i technologiami wojskowymi nalezy
prowadzi¢ w odpowiedzialny i rozliczalny sposob; z zadowoleniem przyjmuje ponowne zobowiazanie Rady do dalszego
propagowania wspolpracy i koordynacji strategii politycznych panstw czlonkowskich, by zapobiegaé wywozowi
technologii wojskowych i sprzetu wojskowego, ktére moglyby zosta¢ wykorzystane do represji wewnetrznych lub agresji
migdzynarodowej lub przyczyni¢ si¢ do niestabilno$ci w regionie;

24.  zauwaza z zaniepokojeniem, Ze rosngce rozbieznosci miedzy polityka a praktyka w zakresie wywozu broni
w panstwach czlonkowskich spowalniaja konwergencje przepisow UE w tej dziedzinie; odnotowuje potrzebe
wprowadzenia nowych instrumentéw w tym obszarze; zauwaza, ze przyszle dzialania finansowane z Europejskiego
Funduszu Obronnego bedg przyczyniac si¢ do rozwoju nowych technologii wojskowych i sprzetu wojskowego;

25.  odnotowuje z zadowoleniem, ze Rada dostrzega znaczenie spéjnej polityki kontroli wywozu w odniesieniu do
materialéw zwiazanych z obronnoscia i produktéw podwodjnego zastosowania; uwaza, ze UE powinna ustanowi¢ jasne
kryteria i wytyczne dotyczace wywozu takich towaréw;

26.  z zadowoleniem przyjmuje wprowadzenie konkretnych srodkéw majacych na celu ulatwienie prawidlowej, spojnej
i terminowej sprawozdawczoici na temat wywozu broni dokonywanego przez pafstwa czlonkowskie; popiera
w szczegblnodci decyzje Rady o wprowadzeniu okreslonego terminu przekazywania danych krajowych, jasnych norm
formatu sprawozdanl oraz dalszych wytycznych dotyczacych ich tresci i procesu sprawozdawczego; zacheca panstwa
cztonkowskie do jak najszybszego przekazywania danych krajowych i nie pdZniej niz w maju po roku sprawozdawczym,
aby umozliwi¢ terminowg debate publiczng; z zadowoleniem przyjmuje dziatania podjete w celu stosowania podejscia
online i zacheca do jego dalszego rozwoju; z zadowoleniem przyjmuje rowniez poparcie przez Radg jasnych wytycznych

(*)  Konkluzja 11 Rady, konkluzje Rady w sprawie przegladu wspélnego stanowiska 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r.
w sprawie kontroli wywozu broni, przyjete przez Radg¢ do Spraw Ogélnych, Rada Unii Europejskiej, 12195/19, COARM 154,
Bruksela, 16 wrzeénia 2019 r.
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dotyczacych dzielenia si¢ informacjami i ich wymiany miedzy panstwami czlonkowskimi na temat krajowej polityki
wywozu broni; z zadowoleniem przyjmuje dzialania podjete w celu stosowania podejscia cyfrowego dzieki internetowemu
systemowi COARM i zacheca do jego dalszego rozwoju;

Coraz Scislejsza wspélpraca migdzy paristwami cztonkowskimi w zakresie produkcji broni

27.  zauwaza, ze od czasu przyjecia w 2008 r. prawnie wigzacego wspdlnego stanowiska parnistwa cztonkowskie
wzmocnily ramy prawne dotyczace wywozu broni; ponadto zauwaza, ze coraz wigksza liczba systeméw uzbrojenia
produkowanych w Europie skfada si¢ z elementéw pochodzacych z wielu pafistw cztonkowskich UE i wymaga dwu- lub
wielostronnej wspolpracy z przyczyn technologicznych, przemystowych i politycznych; podkresla pozytywna role tego
rodzaju wspolpracy w promowaniu budowania zaufania wéréd panstw cztonkowskich i panstw trzecich;

28.  podkresla, ze ambitny cel zwigkszenia konkurencyjnosci europejskiego sektora obrony nie moze ostabiaé
stosowania o$miu kryteriéw okreslonych we wspélnym stanowisku, poniewaz sg one nadrzedne wzgledem wszelkich
spolecznych, handlowych czy przemystowych intereséw panstw cztonkowskich;

29.  odnotowuje wzrost transferu wiedzy i technologii, ktéry umozliwia pafistwom trzecim podejmowanie
licencjonowanej produkcji europejskiej technologii wojskowej; uwaza, ze proces ten nie powinien ogranicza¢ zdolnosci
UE do kontrolowania produkgji broni, uzbrojenia i sprz¢tu wojskowego, lecz powinien sprzyjaé konwergencji nadzoru
publicznego i norm przejrzystosci w produkcji zwigzanej z obronnoscig oraz przyspieszy¢ tworzenie uznawanych
i przestrzeganych na arenie migdzynarodowej zasad produkeji i wywozu broni;

30. zauwaza, ze coraz wigksza liczba komponentéw w systemach uzbrojenia jest pochodzenia cywilnego lub ma
charakter podwojnego zastosowania; w zwigzku z tym uwaza za konieczne ustanowienie spéjnego systemu kontroli
transferu tych komponentéw miedzy wszystkimi panstwami cztonkowskimi;

31.  zauwaza, ze panstwa czlonkowskie nie nakreslity wspdlnej polityki regulujacej transfer komponentéw broni do
innego panstwa czlonkowskiego, ktéra to polityka zapewnitaby zgodno$¢ wywozu do panstw trzecich z panstwa
czlonkowskiego montazu z polityka eksportows panstwa czlonkowskiego dostarczajagcego komponenty; zauwaza, ze
niektére panstwa cztonkowskie nadal uznajg wewngtrzunijne transfery broni i produktéw zwigzanych z obronnoscia za
operacje podobne do wywozu do panstw trzecich; uwaza, Ze stanowi to szczeg6lne wyzwanie w kontekscie rosngcych
rozbiezno$ci miedzy praktykami zwigzanymi z wydawaniem zezwolent w calej UE; zauwaza, ze w swojej obecnej formie
dyrektywa 2009/43/WE w sprawie transferow wewnatrzwspolnotowych nie jest dostosowana do osiggniecia najwyzszych
wspolnych standardow kontroli wywozu broni do pafistw trzecich, a zarazem ulatwienia transferéw na europejskim rynku
uzbrojenia;

32. zauwaza, ze pierwsza proba uregulowania transferéw wewnatrzeuropejskich byla umowa o harmonizacji
Schmidt-Debré miedzy Francja a Niemcami z zapisana w niej zasada de minimis; odnotowuje w zwiazku z tym
francusko-niemieckg umowe w sprawie kontroli wywozu produktéw obronnych;

33.  zauwaza, ze polityka poszczeg6lnych panstw cztonkowskich w dziedzinie wywozu broni moze by¢ przeszkods dla
projektéw wspOlpracy; zauwaza, ze takie rozbieznos$ci moga prowadzi¢ do zawierania uméw dwustronnych
i szczegblowych w sprawie systeméw uzbrojenia, ktére w niektérych przypadkach umozliwiaja wywoz do panstw
trzecich na podstawie najmniej restrykcyjnych norm, a nie zgodnie ze wspélnym podejsciem ogdlnounijnym; przypomina,
ze celem wspdlnego stanowiska Rady w sprawie wywozu broni bylo i jest zapobieganie takim rozbiezno$ciom oraz
ustanowienie spéjnej wspélnej polityki wywozu broni; zwraca uwage na korelacje miedzy rozbiezno$ciami w polityce
wywozowej a trudno$ciami w zakresie wspélpracy wewnatrzunijnej, utrzymujacy si¢ fragmentacja rynku wewnetrznego
dla produktéw zwiazanych z obronnoscig i powielaniem proceséw przemystowych; w zwigzku z tym apeluje do Komisji,
Rady i pafstw czlonkowskich o zapewnienie odpowiedniego poziomu finansowania umozliwiajgcego ograniczenie
fragmentacji rynku i konsolidacj¢ przemystows, a jednoczesnie dopilnowanie, by UE i jej pafistwa czlonkowskie
dysponowaly niezbednymi zdolno$ciami wojskowymi; apeluje do Komisji o zapewnienie skutecznego wdrazania dyrektyw
2009/81/WE i 2009/43/WE, obejmujacego dziatania dotyczace egzekwowania w obszarze zaméwien publicznych;

34.  zauwaza, ze wspOlpraca dwustronna w zakresie projektow przemystowych zwigzanych z obronnoscia miedzy
panstwami czlonkowskimi prowadzi do porozumienn w sprawie kontroli wywozu, ktére mogg stanowi¢ scenariusz
odniesienia dla UE jako calosci;

35.  podkresla, ze umowy dwustronne i wielostronne powinny utorowa¢ droge do lepszej konwergencji i harmonizacji
polityki wywozowej na szczeblu UE, poniewaz brak spdjnosci i przejrzystoéci decyzji w sprawie wywozu do panstw
trzecich moze mie¢ negatywny wplyw na zdolno$¢ UE do wypracowania wspélnego stanowiska i wywieraé wplyw na
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arenie migdzynarodowej w odniesieniu do propagowania praw czlowieka, prawa mig¢dzynarodowego oraz pokoju
i stabilnosci na szczeblu regionalnym; odnotowuje obawy, ze ta rozbiezno$¢ moze doprowadzi¢ do zaktdcen na rynku
i utrudni¢ przemystowe planowanie strategiczne, tworzenie korzysci skali i zapewnianie réwnych warunkéw dziatania;

Rosngce znaczenie szczebla UE w produkcji broni

36. zauwaza, ze rozwdj odpowiedniego sprzgtu wojskowego jest waznym narzedziem wzmacniania europejskiej
obronnej bazy przemyslowej i technologicznej; zauwaza, ze takie inicjatywy UE jak dzialanie przygotowawcze Unii
w zakresie badan nad obronnoscig (PADR), Europejski program rozwoju przemystu obronnego (EDIDP) i Europejski
Fundusz Obronny (EFO), jak réwniez stala wspélpraca strukturalna (PESCO), skoordynowany roczny przeglad w zakresie
obronnosci (CARD) i Europejski Instrument na rzecz Pokoju (EPF), takie przepisy jak dyrektywy dotyczace transferéw
wewnatrzwspolnotowych i zaméwient publicznych w dziedzinie obronnosci z 2009 r. oraz budowanie takich zdolnosci
administracyjnych jak Dyrekcja Generalna Komisji ds. Przemystu Obronnego i Przestrzeni Kosmicznej (DG DEFIS)
przyczyniaja si¢ do zacie$nienia europejskiej wspolpracy w zakresie produkeji broni i do rozwoju zdolnosci na szczeblu
europejskim; uwaza, ze wzmocnieniu europejskiej obronnej bazy technologicznej i przemystowej powinna towarzyszy¢
Scislejsza wspélpraca i koordynacja dzialan w zakresie kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzetu wojskowego
w celu zwigkszenia skuteczno$ci WPZiB, a w szczegdlnosci WPBIO;

37.  apeluje do panstw czlonkowskich, aby przezwyciezyly obecny brak wydajnosci wydatkéw na obronnosé
spowodowany powiclaniem, fragmentacjg i brakiem interoperacyjnosci oraz dazyly to tego, by UE stala si¢ podmiotem
zapewniajacym bezpieczenistwo, w tym dzieki lepszej kontroli wywozu broni;

38.  zauwaza, ze kilka panistw cztonkowskich wyrazito cheé wspélnego rozwijania podstawowych systeméw uzbrojenia,
takich jak czolgi, mysliwce i uzbrojone bezzalogowe statki powietrzne;

39.  podkresla, ze tymczasowe porozumienie miedzyinstytucjonalne w sprawie ustanowienia EFO upowaznia Komisje
do oceny, czy przeniesienie wlasnosci lub udzielenie wylacznej licencji technologii wojskowej wspotfinansowanej ze
srodkéw EFO narusza interesy bezpieczenistwa i obrony UE i jej panstw czlonkowskich oraz cele funduszu okreslone w art.
3 proponowanego rozporzadzenia; zauwaza, ze w tym nowym prawodawstwie miedzy innymi przewidziano dla Komisji
zadanie nadzoru cywilnego w odniesieniu do konkretnej kategorii wywozu technologii wojskowej do panstw trzecich, co
przyczyni si¢ do dalszej poprawy przejrzystosci i ograniczenia ryzyka nieprawidtowego wykorzystania sSrodkéw UE, jednak
bez uszczerbku dla kompetencji organéw kontroli wywozu panstw czlonkowskich w dziedzinie udzielania zezwolen na
wywoz;

40.  zauwaza, Ze w ramach podjetych zobowigzan miedzynarodowych partnerzy europejscy przekazujg informacje na
temat krajowych systeméw kontroli i dane dotyczace transferu broni; zauwaza, ze w ramach Europejskiego Instrumentu na
rzecz Pokoju panstwa czlonkowskie i Europejska Stuzba Dziatan Zewngtrznych (ESDZ) majg mozliwo$¢ zaopatrywania
panstw trzecich w sprzet wojskowy, co bedzie wymagalo monitorowania na szczeblu UE; podkresla, ze w kontekscie
Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju nowy instrument na szczeblu UE méglby potencjalnie wydawaé wspdlng oceng
ryzyka przed podjeciem decyzji o przekazaniu broni i amunicji pafistwom trzecim w kontekscie filaru budowania zdolnosci
wojskowej Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju, ocenia¢ indywidualne $rodki w oparciu o osiem kryteriow
wspolnego stanowiska oraz ustanowi¢ zabezpieczenia i ewentualne sankcje w odniesieniu do uzytkownika konicowego;

41.  wzywa Komisje do odpowiedniego informowania Parlamentu o wykorzystaniu $rodkéw UE na wszystkie projekty
dotyczace badan i rozwoju zwiazane z budowg bezzalogowych statkow powietrznych; wzywa wiceprzewodniczacego |
wysokiego przedstawiciela do wprowadzenia zakazu opracowywania, produkgji i stosowania w pelni zautomatyzowanej
broni, ktéra umozliwia przeprowadzanie atakéw bez ludzkiej interwencji;

42.  wskazuje, ze badania i rozwdj dotyczace broni, uzbrojenia i sprzgtu wojskowego maja duze znaczenie dla
gwarantowania panstwom czlonkowskim srodkéw umozliwiajacych im obrong¢ swoich terytoriow oraz dla przemystu
obronnego w celu osiagniecia rozwoju technologicznego;

Wdrazanie wspdlnego stanowiska w kontekscie coraz wigkszego znaczenia szczebla UE w dziedzinie produkcji broni

43.  odnotowuje brak konwergencji krajowych polityk wywozu broni i proceséw decyzyjnych w kontekscie rosngcego
znaczenia szczebla UE w dziedzinie produkcji broni oraz deklarowanych ambicji i planéw jego dalszego zwigkszenia;
zauwaza, ze brak konwergencji krajowego wywozu broni moze spowodowaé dodatkowe zakldcenia na rynku i zwigzane
z tym przeszkody w planowaniu strategicznym odnosnych przedsigbiorstw i sit zbrojnych oraz bedzie wymagat
stopniowego zblizenia krajowych polityk i procesow decyzyjnych dotyczacych wywozu broni; przypomina o znaczeniu
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zaangazowania pafstw czlonkowskich w ten proces; ubolewa nad obecnymi rozbieznoSciami migedzy krajowymi
politykami i procesami decyzyjnymi panstw cztonkowskich dotyczacymi wywozu broni; apeluje do Rady o dalsze dziatania
na rzecz promowania konwergencji polityki wywozu broni i proceséw decyzyjnych;

44.  proponuje, by w danych przedkladanych COARM osobno wymienia¢ wywoéz produktéw finansowanych w ramach
EDIDP lub Europejskiego Funduszu Obronnego (EFO), aby zapewni¢ Sciste monitorowanie produktéw, ktdre sa
finansowane z budzetu europejskiego, oraz Sciste stosowanie kryteriéw wspélnego stanowiska w przypadku produktéw
finansowanych w ramach EDIDP i EFO;

45.  z zadowoleniem przyjmuje wzmocnienie unijnej wspolpracy w dziedzinie obrony w ramach WPBiO; uwaza, ze
rosngcemu znaczeniu szczebla UE w dziedzinie produkgji broni musi towarzyszy¢ wicksza przejrzysto$é; uwaza, ze w tej
dziedzinie wcigz pozostaje wiele do zrobienia, w szczegdlnosci w odniesieniu do jakosci i jednolitosci danych
przekazywanych przez panistwa czlonkowskie; uwaza, ze definicja ,europejskiej polityki w zakresie zdolnosci i uzbrojenia”,
przewidziana w art. 42 ust. 3 TUE, musi by¢ zgodna ze wspélnym stanowiskiem 2008/944/WPZiB; uwaza, ze wigksza
konwergencja wsp6lnych zasad i norm przejrzystosci wywozu broni i technologii sprzyja budowaniu zaufania wér6éd
panstw czlonkowskich i partnerskich pafistw trzecich; docenia wysitki COARM, szczegdlnie wytyczne dotyczace
stosowania wspdlnego stanowiska przez panstwa czlonkowskie w odniesieniu do wspotpracy, koordynacji i konwergencji;
zauwaza, ze system wymiany informacji COARM oraz wytyczne dotyczace wdrazania wspdlnego stanowiska stanowig dla
organéw kontrolnych uzyteczne narzedzia do codziennego zastosowania; przypomina wysitki podjete przez panstwa
cztonkowskie w celu wlaczenia si¢ w prace COARM stuzgce propagowaniu wymiany najlepszych praktyk; zaleca, aby
COARM:

a) wprowadzila nastepujace dodatkowe kategorie do zmienionego formularza sprawozdawczego, zgodnie z normami
uznawanymi na arenie miedzynarodowej, w celu wdrozenia konkluzji Rady z wrzesnia 2019 r.: konkretny rodzaj i ilo§¢
wywiezionej broni, nazwa amunicji, wielko§¢ partii i konkretny uzytkownik konicowy, cofnigte zezwolenia oraz wartos¢
i okres obowiazywania uméw dotyczacych ustug po dostawie, takich jak szkolenie i konserwacja; dostosowala unijna
definicje ,broni strzeleckiej” do szerszej definicji ONZ;

b) opracowala uznawane na szczeblu UE i migdzynarodowym definicje, takie jak licencjonowana warto$¢ i faktyczny
wywoz, aby ulatwi¢ poréwnywalno$¢ danych miedzy pafistwami cztonkowskimi;

46.  z zadowoleniem przyjmuje decyzje o przeksztalceniu sprawozdania rocznego w interaktywna, wiarygodna
internetowg baze danych z mozliwo$cig wyszukiwania i oczekuje, ze zacznie ona dziatal przed opublikowaniem danych
dotyczacych wywozu za 2019 r.; wzywa ESDZ do poinformowania Parlamentu o dokladnej dacie udostepnienia tej bazy
danych w internecie; wzywa COARM do stosowania rozwigzania, ktore jest przyjazne dla uzytkownika i fatwo dostgpne dla
obywateli europejskich i europejskiego spoleczenstwa obywatelskiego oraz ktére umozliwia eksport danych w bezpiecznym
i usystematyzowanym formacie;

47.  wzywa COARM do kontynuowania staran zmierzajagcych do wprowadzenia platformy, na ktérej panstwa
cztonkowskie bedg przekazywac i wymienia¢ informacje na temat swojej polityki wywozu do parnstw trzecich oraz na
temat decyzji o odrzuceniu wnioskéw o niezbedne zezwolenia; ponadto zgodnie z art. 7 wspélnego stanowiska wzywa
COARM do usprawnienia wymiany ,odno$nych informacji, w tym na temat powiadomiefi o odmowie i polityk w zakresie
wywozu broni” oraz innych ,Srodkéw stuzacych dalszemu zwigkszeniu konwergencji”; w tym celu proponuje wymiang
krajowych ocen i dzialania na rzecz wspdlnej unijnej oceny sytuacji krajowej lub potencjalnych odbiorcéw wywozu
w Swietle zasad 1 kryteriow wspdlnego stanowiska w ramach WPZiB oraz w porozumieniu z zewng¢trznymi
zainteresowanymi stronami, w tym Parlamentem; wzywa do regularnego aktualizowania wykazu pafstw trzecich
spelniajacych kryteria ustanowione we wspdlnym stanowisku;

48.  uwaza, ze instytucje UE powinny zaproponowaé wzajemne oceny, by zachecaé organy krajowe do dzielenia si¢
najlepszymi praktykami w zakresie gromadzenia i przetwarzania danych, wspiera¢ lepsze zrozumienie réznych podejsé
krajowych, identyfikowa¢ réznice w interpretacji o§miu kryteriéw oraz omawiaé sposoby i $rodki poprawy harmonizacji,
spdjnosci i koordynacji miedzy panstwami czlonkowskimi;

49.  jest gleboko przekonany, ze bardziej spojne wdrazanie wspdlnego stanowiska UE ma zasadnicze znaczenie dla
wiarygodnosci Unii jako globalnego gracza kierujacego si¢ wartosciami oraz ze konwergencja na wyzszym poziomie
w zakresie pelnego stosowania ustanowionych kryteriow skuteczniej zapewni poszanowanie praw czlowieka i prawa
miedzynarodowego przez wszystkie strony zaangazowane w handel bronia, przyczyni si¢ do propagowanie pokoju
i stabilnosci oraz wesprze strategiczne interesy bezpieczefistwa UE i jej strategiczng autonomie; uwaza, ze wzmocni to
wdrazanie WPZiB;
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50. uwaza, ze zezwolenia na produkcje w panstwach trzecich nie powinny by¢ wydawane, jesli umozliwitoby to
obchodzenie o$miu kryteriéw wspélnego stanowiska lub innych dyrektyw UE w sprawie wywozu broni;

51.  podkresla, ze skuteczne kontrole koncowego przeznaczenia skutkujg bardziej odpowiedzialng polityka eksportows
i w szczegélnosci moglyby zmniejszy¢ ryzyko przenikania broni; w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje
finansowany przez UE projekt iTrace, popiera jego kontynuacje i zaleca stosowanie podobnego narzedzia do $ledzenia
legalnego wywozu broni z panistw cztonkowskich UE do panstw trzecich; wzywa Rade, panstwa cztonkowskie i ESDZ do
opracowania kompleksowego programu szkolen i budowania zdolnosci dla urzednikéw krajowych i UE w zakresie kontroli
wywozu broni, ze zwréceniem szczegdlnej uwagi na budowanie wzajemnego zrozumienia o$miu kryteriow, wspdlne
oceny ryzyka, ustanowienie zabezpieczen oraz weryfikacje przed udzieleniem zezwolenia i po jego udzieleniu; zachgca
rzady panstw czlonkowskich do podjecia dzialai zapewniajacych wigksza zgodno$¢ z krajowymi uregulowaniami
dotyczacymi koficowego przeznaczenia, wlacznie ze stosowaniem kontroli powysytkowych; podkresla potrzebe
zapewnienia dostatecznego finansowania unijnego, aby zapewni¢ dostepno$¢ niezbednych zasobéw kadrowych na
szczeblu krajowym i unijnym oraz w przedstawicielstwach i ambasadach w pafstwach przywozu w celu wdrozenia
realnych ocen ryzyka, kontroli koficowego przeznaczenia oraz weryfikacji powysytkowych; wzywa ESDZ i COARM do
informowania za posrednictwem iTrace w ramach sprawozdania rocznego o wszelkich stwierdzonych przypadkach
przekierowywania towaréw pochodzacych z UE;

52.  uwaza, ze rosngce znaczenie szczebla UE w produkcji broni, ostatnie konkluzje Rady w sprawie wspéldziatania
w dziedzinie wywozu broni oraz ustanowienie Instrumentu na rzecz Pokoju nalezy uzupelni¢ mechanizmem
monitorowania i kontroli na szczeblu UE w oparciu o pelne przestrzeganie o$miu kryteriéw; przypomina definicje
seuropejskiej polityki w zakresie zdolnosci i uzbrojenia”, przewidziang w art. 42 ust. 3 TUE; uwaza, Ze wspdlne
pozyskiwanie i wykorzystywanie zdolnosci wojskowych oraz Scislejsza wspotpraca w obszarze polityki zbrojeft i zamdéwien
publicznych sg mozliwe jedynie, gdy stosowane sg Sciste kontrole wywozu, zasady wymiany informacji i regularne kontrole
parlamentarne, a takze gdy mozna egzekwowac solidne mechanizmy sankcji w przypadku braku przestrzegania wspdlnych
zasad w odniesieniu do projektéw finansowanych ze Srodkéw UE; domaga si¢ ponadto, by Parlament Europejski — obok
parlamentéw narodowych — mégl gwarantowac kontrole parlamentarng nad wspdlng polityka bezpieczenistwa i obrony UE
oraz jej budzetem;

53.  apeluje do COARM o przeanalizowanie kwestii przejrzystosci wywozu broni wraz z kwestia przejrzystosci
wydawania zezwolen na wywéz produktéw podwdjnego zastosowania oraz o rozwazenie zastosowania wspdlnych podejsé
do przejrzystosci w ramach obu instrumentéw; uwaza, ze coraz Scilejsza kontrole handlu produktami podwéjnego
zastosowania ze strony Komisji w kontekscie stosowania zmienionego rozporzadzenia w sprawie produktéw podwéjnego
zastosowania nalezy zrownowazy¢ zwigkszeniem udziatu i roli nadzorczej Parlamentu w celu zapewnienia rozliczalnosci;

54.  podkredla szkodliwy wplyw, jaki moze wywiera¢ niekontrolowany wywoz technologii cyberinwigilacji przez
przedsigbiorstwa z UE na bezpieczefistwo unijnej infrastruktury cyfrowej i prawa czlowieka; wyraza zaniepokojenie coraz
powszechniejszym stosowaniem niektorych technologii podwéjnego zastosowania w dziedzinie cyberinwigilacji wobec
politykéw, dzialaczy i dziennikarzy; zdecydowanie potepia szykany w internecie, na jakie sa coraz czgSciej narazeni
obronficy praw czlowieka, w tym naruszenia bezpieczenstwa danych przez konfiskaty sprzetu, zdalny nadzér i wycieki
danych; w zwiazku z tym podkresla znaczenie szybkiej, skutecznej i kompleksowej aktualizacji rozporzadzenia UE
w sprawie produktéw podwoéjnego zastosowania; przypomina stanowisko Parlamentu w sprawie przeksztalcenia
rozporzadzenia w sprawie produktéw podwodjnego zastosowania z mySla o zapobieganiu wywozowi, sprzedazy,
modernizacji i konserwacji sprzetu z zakresu cyberbezpieczenstwa, ktéry moze zosta¢ wykorzystany do represji
wewnetrznych, w tym do nadzoru internetowego; w zwiazku z tym z zadowoleniem przyjmuje obecne wysitki UE
podejmowane w kontekscie toczacych si¢ negocjacji miedzyinstytucjonalnych na rzecz zaktualizowania unijnego
rozporzadzenia w sprawie kontroli wywozu produktéw podwodjnego zastosowania;

55. uwaza, ze regularne konsultacje z Parlamentem Europejskim, parlamentami narodowymi, organami kontroli
wywozu broni, stowarzyszeniami branzowymi i spoleczeristwem obywatelskim sprzyjaja zapewnieniu prawdziwej
przejrzystosci; apeluje do parlamentéw narodowych, by wymienialy si¢ najlepszymi praktykami w zakresie sprawozda-
weczosci 1 nadzoru w celu wzmocnienia roli kontrolnej wszystkich parlamentéw narodowych w podejmowaniu decyzji
w sprawie kontroli wywozu broni; wzywa COARM do kontynuowania dialogu ze spoleczenstwem obywatelskim
i odpowiednimi sektorami przemystu, a takze konsultacji z Parlamentem oraz organami kontroli wywozu broni; zacheca
spoleczenstwo obywatelskie i sSrodowisko akademickie do wigkszego zaangazowania i zintensyfikowania dialogu z COARM
oraz do sprawowania niezaleznej kontroli nad wywozem technologii obronnych i sprzetu wojskowego; wzywa panstwa
cztonkowskie i ESDZ do wspierania takich dzialan, w tym za posrednictwem wigkszych Srodkéw finansowych;

56. w duchu konkluzji Rady z dnia 16 wrzesnia 2019 r. podkresla potrzebe zapewnienia prawdziwego nadzoru
parlamentarnego i corocznej odpowiedzi na sprawozdanie roczne COARM w formie sprawozdania Parlamentu
Europejskiego w celu zapewnienia minimalnej kontroli parlamentarnej;
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57.  zacheca panstwa cztonkowskie do wspierania pafistw trzecich w tworzeniu, doskonaleniu i stosowaniu systemow
kontroli broni zgodnie ze wspdlnym stanowiskiem;

(0] (]

58.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczg-
cemu Komisji| wysokiemu przedstawicielowi Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich, sekretarzowi generalnemu NATO oraz sekretarzowi generalnemu Organizacji
Narodéw Zjednoczonych.
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